M MAGNA

Magna PTB.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1. 74199 Unitergruppenbach Delivery no. / Date: 7270865 / 24.05.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch.nc(nd. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DE{ CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

(20316214

loading station: 14248

Delivery note .
' Sol1%85e
Weights (gross/net) \ l ,'7 % L‘ /}.
Gross weight  4.505,200 KG Net weight 3.539,200 KG Volumes 7,200 M3
ftem Material Quantity Weight
Description
000010 0550724445 5.600 PC 3.539,200 KG
Hub Systern 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724445Position1
900001 TBA-520921 20 PC 300 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 400 PC 516 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 400 PC 104 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 20 PC 46 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgant HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwallungssitz
in Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschéftsfohrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC. DRESDE FF 604
Thomas Klett
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ken missen vom Frachifihrer ausgefllit werden.
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blau = Exemplar tjr Emmaner bhu. semplaire du dsstinataire

okt - Examplaar voor atzender
gy - Examplaar voqr geadrasse
3 Y vapeoardar

msa - Essemi:liré azr l:nrinenle'
Hu = Essemplare per destinalaria
verde ~ Essemplare por Iransponatore
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pink = Copy for sender
blus = Copy for consignee
green = Copy for camier
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Expéditeur {nom. adressa, |

Magna PT B.V. & Co. KG

INTERNATIONALER
FRACHTRRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Digse Beforderung unterliegl trotz einer
gegenieiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommans uber den
Betérderungsvertrag im intemationalen
StraBengiiterverkehr (CMR).

Ce transport es! soumis, nonpbstant
1oule clause conirarre. & la Con-
vention ralative au contral de trans-
port international de marchandisas
par route {CMR).
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Werk Bad Windsheim
- Logistik -
Surgbernheimer Strafe ¢
2 Emplanger (Name. Anschrift, Lang) 4 m

Degstinataire ncm, adresse. pays)
a J 27

Ve V& (cclem oo ¥
K06 Moclusreo

FrachtfGhrer (Name. Anschrift. Land}
Transporieur {nom. adresse. pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Auslielsrungsor des Gules

Nachfolgende Frachtfiihrer (Name. Anschrifl. Landl
Transponeurs successifs (nom, adresse. pays)
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Lieu prévu pour la Jivraiscn de la marchandise
OntiLieu

Land/Pays

Ort und Tag der J
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Vorbehalte und BemerkunBQn der Frachtfihrer
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Beigellgte Dokumente
Uocuments annexes
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Kennzelchen u. Nummem
Margues et numeros

Anzaht der Packsticke

An der Verpackung
Nombre des colis

Mode d'embaliage
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Offiz. Banennung !. d. Befénlerung
Désignation officielie de ranspon*

Statistiknummer

Brutingewicht in kg
No. statistique

Umfang in m¢
Poids brut, kg

Cubage m?
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Empfanger
Mannaie

Le Destinataire

Fracht
Prix de lranspon

EmaBigungen
Réduciions

Anweisungen Jes Agsenders {Zoli- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervarschriftan
Instruclions de Texpédileur formatitds douanidres et autres) Prescriphions particuiigres
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Rickerstattung
Remboursement

Frachizahlungsanweisungen
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Zwischensumme
Solde

Zuschigge
Supplémants
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